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MODIFICATION 001 

 
Cette modification 001 est requise pour modifier la demande d’offre à commandes (DOC) 

 
Changements à apporter : 
 
1. QUESTIONS/RÉPONSES 
 

Q1 En ce qui concerne l'annexe « A » de l'énoncé des travaux de cette sollicitation, nous avons 
besoin de clarifications et d'informations supplémentaires pour compléter notre offre. 
Section 5.1 paragraphe e : Pliez des plaques d'acier d'au moins ¾ de pouce d'épaisseur X 12 
pieds de longueur. 
Quelle est la largeur maximale des tôles à plier ? 

 
R1 La largeur maximale est de 12 pieds;  
 

Le point 5.1.e est modifié comme suit : 

5.1. e : Pliez des plaques d'acier d'au moins ¾ de pouce d'épaisseur X 12 pieds de 
large. 

 
Q 2 Les plaques doivent-elles être pliées selon des angles droits ou selon un rayon ou les deux ? 
 

R 2 Les plaques peuvent être pliées selon de multiples angles et rayons selon les 
spécifications des dessins. 

 
 
2. AJOUT 

 
INSÉRER : 
 

PARTIE 1 – RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX 
 

1.5 Service Connexion postel 
 

 La présente DOC permet aux offrants d’utiliser le service Connexion de la SCP offert par 
la Société canadienne des postes pour la transmission électronique de leurs offres.  Les 
offrants doivent consulter la partie 2 de la DOC, Instructions à l’intention des offrants, et 
la partie 3 de la DOC, Instructions pour la préparation des offres, pour obtenir de plus 
amples renseignements sur le recours à cette méthode.  
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3. MODIFICATIONS 
 
a. Page 21 de 33 Annexe A ÉNONCÉ DES TRAVAUX  - 5. TÂCHES  

SUPPRIMER  
 

5.1 Usinage, montage et soudure de pièces 
Les tâches à accomplir peuvent consister à (sans s’y limiter) : 
e.  Plier des plaques d’acier d’au minimum ¾ de pouce d’épais X 12 pieds de long; 

 
REMPLACÉ PAR  

 
5.1 Usinage, montage et soudure de pièces 
Les tâches à accomplir peuvent consister à (sans s’y limiter) : 
e.  Plier des plaques d’acier d’au minimum ¾ de pouce d’épais X 12 pieds de large; 

 
 
b. PARTIE 2 – INSTRUCTIONS À L'INTENTION DES OFFRANTS 

 
SUPPRIMER  

 
2.1 INSTRUCTIONS, CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISÉES 
 
Le document 2006  (2020-05-28) Instructions uniformisées - demande d'offres à 
commandes - biens ou services - besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi à la 
DOC et en font partie intégrante. (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-
directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/1/2006/24) 
 

06 (2018-05-22) Offres déposées en retard 

TPSGC renverra ou supprimera les offres livrées après la date et l'heure de clôture 
stipulées dans la DOC, à moins que ces offres ne soient considérées comme des offres 
retardées selon les circonstances énoncées à l'article 07. 

Les offres physiques, déposées en retard, transmises par un moyen autre que le 
service Connexion postel de la Société canadienne des postes seront renvoyées.  

Les offres transmises électroniquement, en retard, seront supprimées. Par exemple, les 
conversations initiées par le Module de réception des soumissions à l'aide du service 
Connexion postel de la Société canadienne des postes relatifs à une offre déposée en 
retard seront supprimées. Des registres seront conservés pour documenter l'historique 
des transactions des offres déposés en retard à l'aide du service Connexion postel. 

07 (2018-05-22) Offres retardées 

1. Une offre livrée au Module de réception des soumissions désigné après la date 
et l'heure de clôture de la DOC, mais avant l'émission de l'offre à commandes, peut être 
prise en considération, à condition que l'offrant puisse prouver que le retard est dû 
uniquement à un délai de livraison dont la Société canadienne des postes (SCP) (ou 
l'équivalent national d'un pays étranger) est responsable. On ne considère pas que les 
compagnies privées de courriers (Purolator Inc., Fedex Inc., etc.) fassent partie de la 
SCP pour l'application de cet article sur les offres retardées.  
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a. Les seules preuves acceptées par TPSGC pour justifier un retard dû au service 
de la SCP sont les suivantes :  

i. un timbre à date d'oblitération de la SCP; 
ii. un connaissement de Messageries prioritaires de la SCP; 
iii. une étiquette Xpresspost de la SCP;  

qui indique clairement que l'offre a été envoyée avant la date de clôture. 

b. La seule preuve d’un retard du service Connexion postel généré par le système 
de la Société canadienne des postes (SCP) qui sera accepté par TPSGC est un dossier 
du service Connexion postel de la SCP avec la date et l'heure dans une conversation 
Connexion postel, qui démontre clairement que l’offre a été envoyée avant la date et 
l’heure de clôture de la DOC. 
2. TPSGC n'acceptera pas les offres qui sont reçues en retard en raison d'une 
erreur d'acheminement, du volume de trafic, de perturbations atmosphériques, de conflits 
du travail ou d'autres motifs. 
3. Le timbre de machine à affranchir, qu'il soit apposé par l'offrant, la SCP ou le 
service postal d'un pays étranger, ne constitue pas une preuve que l'offre a été expédiée 
à temps. 

08 (2019-03-04) Transmission par télécopieur ou par Connexion postel 

1. Télécopieur  
a. Sauf indication contraire dans la DOC, les offres peuvent être transmises par 
télécopieur.  

i. TPSGC Région de la capitale nationale : Le seul numéro de télécopieur valide 
pour la réception des réponses aux DOC émises par l'administration centrale de TPSGC 
est le 819-997-9776 ou, le cas échéant, le numéro de télécopieur indiqué dans la DOC.  

ii. TPSGC Bureaux régionaux : Le numéro de télécopieur à utiliser pour répondre 
aux DOC émises par les bureaux régionaux de TPSGC est indiqué dans la DOC.  
b. Pour les offres transmises par télécopieur, le Canada ne sera responsable 
d'aucune défaillance attribuable à l'utilisation de ce mode de transmission ou de 
réception. Entre autres, il n'assumera aucune responsabilité pour ce qui suit :  
i. réception d'une offre brouillée, corrompue ou incomplète; 
ii. disponibilité ou condition du télécopieur utilisé pour la réception; 
iii. incompatibilité entre le matériel utilisé pour l'envoi et celui utilisé pour la 

réception; 
iv. retard dans la transmission ou la réception de l'offre; 
v. défaut de la part de l'offrant de bien identifier l'offre; 

vi. illisibilité de l'offre; ou 
vii. sécurité des données incluses dans l'offre. 
c. L'offre transmise par télécopieur constitue l'offre officielle de l'offrant et doit être 
conforme à l'article 05. 
2. Connexion postel  
a. Sauf indication contraire dans la DOC, les offres peuvent être transmises à l'aide 
du service Connexion postel fourni par la Société canadienne des postes. 

i. TPSGC Région de la capitale nationale : L'unique adresse courriel au moyen du 
service Connexion postel pour transmettre les offres en réponse à la DOC est : 
tpsgc.dgareceptiondessoumissions-abbidreceiving.pwgsc@tpsgc-pwgsc.gc.ca, ou le cas 
échéant, l'adresse courriel indiquée dans la demande de soumissions.  

ii. TPSGC Bureaux régionaux : L'unique adresse courriel au moyen du service 
Connexion postel pour transmettre les offres pour répondre aux DOCs émises par les 
bureaux régionaux de TPSGC est indiquée dans la DOC.  
b. Pour transmettre une offre à l'aide du service Connexion postel, l'offrant doit :  
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i. envoyer directement son offre uniquement au Module de réception des 
soumissions précisé de TPSGC à l'aide de sa propre licence d'utilisateur du service 
Connexion postel en vigueur entre son entreprise et la Société canadienne des postes; 
ou  

ii. envoyer dès que possible, et, en tout cas, au moins six jours ouvrables avant la 
date de clôture de la DOC (pour permettre la certitude d'une réponse), un courriel qui 
contient le numéro de la DOC au Module de réception des soumissions précisé de 
TPSGC pour demander d'ouvrir une conversation Connexion postel. Les demandes 
d'ouverture de conversation Connexion postel reçues après cette date pourraient rester 
sans réponse.  
c. Si l'offrant envoie un courriel demandant le service Connexion postel au Module 
de réception des soumissions spécifié dans la DOC, un agent du Module de réception 
des soumissions entamera alors la conversation Connexion postel. La conversation du 
service Connexion postel créera une notification par courriel de la Société canadienne 
des postes invitant l'offrant à accéder au message dans la conversation, et l'offrant devra 
prendre les actions nécessaires pour répondre. L'offrant pourra transmettre son offre en 
réponse à la notification à n'importe quel moment avant la date et l'heure de clôture de la 
DOC.  
d. Si l'offrant utilise sa licence d'entreprise en vigueur pour envoyer son offre, il doit 
maintenir la conversation Connexion postel ouverte jusqu'à au moins trente jours 
ouvrables suivant la date et l'heure de clôture de la DOC.  
e. Le numéro de la DOC devrait être indiqué au champ réservé à la description 
dans toutes les transmissions électroniques.  
f. Il est important de savoir qu'il faut avoir une adresse postale canadienne pour 
utiliser le service Connexion postel. Si l'offrant n'en a pas, il peut utiliser l'adresse du 
Module de réception des soumissions indiquée dans la DOC pour s'inscrire au service 
Connexion postel.  
g. Dans le cas des transmissions par le service Connexion postel, le Canada ne 
pourra pas être tenu responsable de tout retard ou panne touchant la transmission ou la 
réception des offres. Entre autres, le Canada n'assumera aucune responsabilité pour ce 
qui suit :  

i. réception d'une offre brouillée, corrompue ou incomplète;  
ii. disponibilité ou condition du service Connexion postel;  
iii. incompatibilité entre le matériel utilisé pour l'envoi et celui utilisé pour la 

réception;  
iv. retard dans la transmission ou la réception de l'offre;  
v. défaut de la part de l'offrant de bien identifier l'offre;  
vi. illisibilité de l'offre;  
vii. sécurité des données incluses dans l'offre; ou  

viii. incapacité de créer une conversation électronique par le service Connexion 
postel.  
h. L’Unité de réception des soumissions enverra un accusé de réception des 
documents de l’offre au moyen de la conversation Connexion postel, peu importe si la 
conversation a été initiée par le fournisseur à l’aide de sa propre licence ou par l’Unité de 
réception des soumissions. Cet accusé de réception ne confirmera que la réception des 
documents de l’offre et ne confirmera pas si les pièces jointes peuvent être ouvertes ou 
si le contenu est lisible.  
i. Les offrants doivent veiller à utiliser la bonne adresse courriel de l’Unité de 
réception des soumissions lorsqu’ils amorcent une conversation dans Connexion postel 
ou communiquent avec l’Unité de réception des soumissions et ne doivent pas se fier à 
l’exactitude d’un copié-collé de l’adresse courriel dans le système Connexion postel.  
j. Une offre transmise par le service Connexion postel constitue l'offre officielle de 
l'offrant et doit être conforme à l'article 05. 
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REMPLACÉ PAR  
 

2.1 INSTRUCTIONS, CLAUSES ET CONDITIONS UNIFORMISÉES 
 

Le document 2006  (2020-05-28) Instructions uniformisées – demande d’offres à 
commandes - biens ou services - besoins concurrentiels sont incorporées par renvoi 
à la DOC et en font partie intégrante 
  
06 ( 2022-03-29) Offres déposées en retard : 
 
TPSGC renverra ou supprimera les offres livrées après la date et l'heure de clôture 
stipulées dans la DOC, à moins que ces offres ne soient considérées comme des offres 
retardées selon les circonstances énoncées à l'article 07. 
 
Les offres physiques, déposées en retard, transmises par un moyen autre que le service 
Connexion de la Société canadienne des postes seront renvoyées.  
 
Les offres transmises électroniquement, en retard, seront supprimées. Par exemple, les 
conversations initiées par le Module de réception des soumissions à l'aide du service 
Connexion de la Société canadienne des postes relatifs à une offre déposée en retard 
seront supprimées. Des registres seront conservés pour documenter l'historique des 
transactions des offres déposés en retard à l'aide du service Connexion de la SCP. 
 
07 ( 2022-03-29) Offres retardées :  

1. Une offre livrée au Module de réception des soumissions désigné après la date et l'heure 
de clôture de la DOC mais avant l’émission de l’offre à commandes, peut être prise en 
considération, à condition que l’offrant puisse prouver que le retard est dû uniquement à 
un délai de livraison dont la Société canadienne des postes (SCP) (ou l'équivalent 
national d'un pays étranger) est responsable. On ne considère pas que les compagnies 
privées de courriers (Purolator Inc., Fedex Inc., etc.) fassent partie de la SCP pour 
l'application de cet article sur les offres retardées.  

a. Les seules preuves acceptées par TPSGC pour justifier un retard dû au service de la 
SCP sont les suivantes :  
i. un timbre à date d'oblitération de la SCP; 
ii. un connaissement de Messageries prioritaires de la SCP;  
iii. une étiquette Xpresspost de la SCP; 
 
qui indique clairement que l’offre a été envoyée au plus tard, le jour avant la date de 
clôture de la DOC. 
 

b. La seule preuve d’un retard du service Connexion de la SCP généré par le système de la 
Société canadienne des postes (SCP) qui sera accepté par TPSGC est un dossier du 
service Connexion de la SCP avec la date et l'heure dans une conversation Connexion 
de la SCP, qui démontre clairement que l’offre a été envoyée avant la date et l’heure de 
clôture de la DOC. 

2. TPSGC n'acceptera pas les offres qui sont reçues en retard en raison d'une erreur 
d'acheminement, du volume de trafic, de perturbations atmosphériques, de conflits du 
travail ou d'autres motifs. 

3. Le timbre de machine à affranchir, qu'il soit apposé par l’offrant, la SCP ou le service 
postal d'un pays étranger, ne constitue pas une preuve que l’offre a été expédiée à 
temps. 
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08 ( 2022-03-29) Transmission par télécopieur ou par le service Connexion  de la Société 
canadienne des postes (SCP) 
 

1. Télécopieur  
a. Sauf indication contraire dans la DOC, les offres peuvent être transmises par télécopieur.  

i. TPSGC Région de la capitale nationale : Le seul numéro de télécopieur 
valide pour la réception des réponses aux DOC émises par l'administration centrale de 
TPSGC est le 819-997-9776 ou, le cas échéant, le numéro de télécopieur indiqué dans la 
DOC.  

ii. TPSGC Bureaux régionaux : Le numéro de télécopieur à utiliser pour 
répondre aux DOC émises par les bureaux régionaux de TPSGC est indiqué dans la 
DOC.  

b. Pour les offres transmises par télécopieur, le Canada ne sera responsable d'aucune 
défaillance attribuable à l'utilisation de ce mode de transmission ou de réception. Entre 
autres, il n'assumera aucune responsabilité pour ce qui suit :  

i. réception d'une offre brouillée, corrompue ou incomplète; 
ii. disponibilité ou condition du télécopieur utilisé pour la réception; 
iii. incompatibilité entre le matériel utilisé pour l'envoi et celui utilisé pour la réception; 
iv. retard dans la transmission ou la réception de l'offre; 
v. défaut de la part de l'offrant de bien identifier l'offre; 
vi. illisibilité de l'offre; ou 
vii. sécurité des données incluses dans l'offre. 
c. L'offre transmise par télécopieur constitue l'offre officielle de l'offrant et doit être conforme 

à l'article 05. 
2. Service Connexion de la Société canadienne des postes (SCP)   
a. Sauf indication contraire dans la DOC, les offres peuvent être transmises à l'aide du 

service Connexion fourni par la Société canadienne des postes. 
i. TPSGC Région de la capitale nationale : L'unique adresse courriel au moyen du service 

Connexion de la SCP pour transmettre les offres en réponse à la DOC est : 
tpsgc.pareceptiondessoumissions-apbidreceiving.pwgsc@tpsgc-pwgsc.gc.ca, ou le cas 
échéant, l'adresse courriel indiquée dans la DOC. 

ii. TPSGC Bureaux régionaux : L'unique adresse courriel au moyen du service Connexion 
de la SCP pour transmettre les offres pour répondre aux DOCs émises par les bureaux 
régionaux de TPSGC est indiquée dans la DOC.  

b. Pour transmettre une offre à l'aide du service Connexion de la SCP, l'offrant doit :  
i. envoyer directement son offre uniquement au Module de réception des soumissions 

précisé de TPSGC à l'aide de sa propre licence d'utilisateur du service Connexion de la 
SCP en vigueur entre son entreprise et la Société canadienne des postes; ou  

ii. envoyer dès que possible, et, en tout cas, au moins six jours ouvrables avant la date de 
clôture de la DOC (pour permettre la certitude d'une réponse), un courriel qui contient le 
numéro de la DOC au Module de réception des soumissions précisé de TPSGC pour 
demander d'ouvrir une conversation Connexion de la SCP. Les demandes d'ouverture de 
conversation Connexion de la SCP reçues après cette date pourraient rester sans 
réponse.  

c. Si l'offrant envoie un courriel demandant le service Connexion de la SCP au Module de 
réception des soumissions spécifié dans la DOC, un agent du Module de réception des 
soumissions entamera alors la conversation Connexion de la SCP. La conversation du 
service Connexion de la SCP créera une notification par courriel de la Société 
canadienne des postes invitant l'offrant à accéder au message dans la conversation, et 
l'offrant devra prendre les actions nécessaires pour répondre. L'offrant pourra transmettre 
son offre en réponse à la notification à n'importe quel moment avant la date et l'heure de 
clôture de la DOC.  
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d. Si l'offrant utilise sa licence d'entreprise en vigueur pour envoyer son offre, il doit 
maintenir la conversation Connexion de la SCP ouverte jusqu'à au moins trente jours 
ouvrables suivant la date et l'heure de clôture de la DOC.  

e. Le numéro de la DOC devrait être indiqué dans le message Connexion de la SCP, au 
champ réservé à la description dans toutes les transmissions électroniques.  

f. Il est important de savoir qu'il faut avoir une adresse postale canadienne pour utiliser le 
service Connexion de la SCP. Si l'offrant n'en a pas, il peut utiliser l'adresse du Module 
de réception des soumissions indiquée dans la DOC pour s'inscrire au service 
Connexion de la SCP.  

g. Dans le cas des transmissions par le service Connexion de la SCP, le Canada ne pourra 
pas être tenu responsable de tout retard ou panne touchant la transmission ou la 
réception des offres. Entre autres, le Canada n'assumera aucune responsabilité pour ce 
qui suit :  

i. réception d'une offre brouillée, corrompue ou incomplète;  
ii. disponibilité ou condition du service Connexion de la SCP;  
iii. incompatibilité entre le matériel utilisé pour l'envoi et celui utilisé pour la réception;  
iv. retard dans la transmission ou la réception de l'offre;  
v. défaut de la part de l'offrant de bien identifier l'offre;  
vi. illisibilité de l'offre;  
vii. sécurité des données incluses dans l'offre; ou  
viii. incapacité de créer une conversation électronique par le service Connexion de la SCP.  
h. Le Module de réception des soumissions enverra un accusé de réception des documents 

de l’offre au moyen de la conversation Connexion de la SCP, peu importe si la 
conversation a été initiée par le fournisseur à l’aide de sa propre licence ou par le Module 
de réception des soumissions. Cet accusé de réception ne confirmera que la réception 
des documents de l’offre et ne confirmera pas si les pièces jointes peuvent être ouvertes 
ou si le contenu est lisible.  

i. Les offrants doivent veiller à utiliser la bonne adresse courriel du Module de réception 
des soumissions lorsqu’ils amorcent une conversation dans Connexion de la SCP ou 
communiquent avec le Module de réception des soumissions et ne doivent pas se fier à 
l’exactitude d’un copié-collé de l’adresse courriel dans le système Connexion de la SCP.  

j. Une offre transmise par le service Connexion de la SCP constitue l'offre officielle de 
l'offrant et doit être conforme à l'article 05. 
 

 
 

 2.2  PRÉSENTATION DES OFFRES 
 

SUPPRIMER 
 

Les offres doivent être présentées uniquement à l’Unité de réception des soumissions de 
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard à la date et 
à l'heure indiquées à la page 1 de la DOC 

 
REMPLACÉ  PAR  

 
Les offres doivent être présentées uniquement au Module de réception des soumissions 
de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard à la 
date, à l'heure et à l'endroit indiqués dans la DOC.  
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2.2.1 CONNEXION POSTEL 
 

SUPPRIMER 
 

Remarque : Les offres ne seront pas acceptées si elles sont envoyées directement 
à cette adresse de courriel. Cette adresse de courriel doit être utilisée pour ouvrir une 
conversation Connexion postel, tel qu’indiqué dans les instructions uniformisées 2006 
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-
conditions-uniformisees-d-achat/1/2006/24), ou pour envoyer des offres au moyen d’un 
message Connexion postel si l’offrant utilise sa propre licence d’utilisateur du service 
Connexion postel.  

 
REMPLACÉ  PAR  
 

Remarque : Les offres ne seront pas acceptées si elles sont envoyées directement à 
cette adresse de courriel. Cette adresse de courriel doit être utilisée pour ouvrir une 
conversation Connexion de la SCP, tel qu’indiqué dans les instructions uniformisées 
2006, ou pour envoyer des offres au moyen d’un message Connexion de la SCP si 
l’offrant utilise sa propre licence d’utilisateur du service Connexion de la SCP.» 

 
 

c. 3.1 INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES OFFRES 
 

SUPPRIMER 
 

Si l’offrant choisit d’envoyer son offre par voie électronique, le Canada exige de sa part 
qu’il respecte l’article 08 des instructions uniformisées 2006. Le système Connexion 
postel a une limite de 1 Go par message individuel affiché et une limite de 20 Go par 
conversation.  

 
REMPLACÉ  PAR 

 
Si l’offrant choisit d’envoyer son offre par voie électronique, le Canada exige de sa part 
qu’il respecte  l’article 08 des instructions uniformisées 2006. Le système Connexion de 
la SCP a une limite de 1 Go par message individuel affiché et de 20 Go par conversation. 
Le Canada demande que l’offre soit présentée en sections distinctes comme suit : 

 
 

 
 

Toutes les autres clauses et conditions demeurent inchangées. 


